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Bedienungsanleitung
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Bei der obigen Abbildung handelt es sich um ein Bild.
Der oben gezeigte Stander ist Sonderzubehor.
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Bitte lesen Sie diese Anleitung vor dem Betrieb des Fernsehers und heben Sie sie flur zuklnftige Referenz gut auf.
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[ Willkommen

)

Sehr geehrter Panasonic-Kunde,

wir hoffen, dass lhr neuer Fernseher lhnen viele Jahre Freude bereiten wird. Mit dem Abschnitt Schnellstart zu Beginn
dieser Anleitung, kénnen Sie lhren Fernseher schnell in Betrieb nehmen. Wir empfehlen Ihnen, anschlieltend die
ganze Anleitung zu lesen und sie zur spateren Bezugnahme aufzubewahren, wenn Sie die vielen fortgeschrittenen
Einrichtungen dieses Plasmafernsehers verwenden mochten.

[ Inhalt

Wichtige Hinweise zur Sicherheit.............ccccocieeiins 3
Sicherheitsmassnahmen .............cccccc s 4
WartuUNg ..o 5
4 ¥ | o1 o Lo SO 6
Batterien fur die Fernbedienung...........ccccoooieiiinnne 6
Netzkabelanschluss ... 7
Kabelbindungsanleitungen ...........ccccccciiiiiiiiiiiiinne. 7
Schnellstart.........ooooo e 8
Hauptbedientasten:

Frontplatte und Fernbedienung.................. 10
Bedienung uber die Bildschirm-Menus (OSD) ......... 11
Bildeinstellung ...........uueeiiiiiiiieieieeeeeeeeeeeeeeeees 12
Toneinstellung .....ooooiiiiiiii 13
Installation ... 14
TV-Speicher-Meni — Ubersicht ............cccocevivenenen. 15
TV-Speicher-Menii — Andern..........cccccoocveeveeieeennn.. 16

Einen Sender einfugen / 16schen ..............cc......... 16
Einen Sender verschieben ...........ccccccoevviiieennnnn, 16
Einen Sender abstimmen ... 16
Einen Sender neu benennen..............cocccciiiiene. 17
Einen Sender sperren / Kindersicherung .............. 17

Das Tonsystem fir einen Sender andern............... 17
Senderinformationen zu einem Videorecorder /
DVD-Recorder kopieren .........cccceeveeeeeeenn.. 17
TV-Speicher-Menil — Automatischer
Sendersuchlauf (ATP) .......cooeviiiiiiiiee, 18
TV-Speicher-Menl — Manueller Suchlauf................. 19
Manueller Suchlauf am Gerat
(mit Hilfe der Frontplatte).........ccccccevinineees. 19
Q-LINK e 20
Aspekt-Funktion ..........cccoviiiiiiiii, 21
Videorecorder / DVD / DVD-R-Bedienung................ 23
Videotext-Bedienung ...........coovvveviieeiiiiiiiiieieeeeeeeen, 24
Standbild ... 26
Audio- / Video-AnschlUSSe ........ceeveeveeeeeeiiiiciiiiieee, 27
Anschluss an die Audio-Ausgange..........cccccvvvennnn. 28
Anschluss an die AV1 /2 / 3-Scart-Buchse .......... 28
Anschluss an die Component-Video-Eingange..... 28
StOrUNGSSUCNE ...t 29
Hinweise zur Scart-Buchse ..........ccccccceiiiiiiiiiiinnen. 30
Technische Daten..........ccccceeeviiiieeiiiiieeeee e, 31




| Wichtige Hinweise zur Sicherheit

WARNUNG

1) Um Beschéadigungen zu vermeiden, die zu einem Brand oder elektrischen Schlag fiihren kénnten,
halten Sie dieses Gerat von Tropf-oder Spritzwasser fern.

Keine Behalter mit Wasser (Blumenvase, Becher, Kosmetik usw.) auf oder liber dem Geréat aufstellen.

2) Zur Vermeidung eines elektrischen Schlages darf die Abdeckung nicht entfernt werden. Im Gerateinneren
befinden sich keine Teile, die gewartet werden missen. Wenden Sie sich flir Reparaturen an einen qualifizierten
Fachmann.

3) Der Erdungsanschluss des Netzsteckers darf nicht entfernt werden. Dieses Gerat ist mit einem dreipoligen
Netzstecker ausgeristet, der sich aus Sicherheitsgriinden nur an einer geerdeten Netzsteckdose anschliessen
lasst. Wenden Sie sich an einen Elektriker, falls der Netzstecker nicht an eine geerdete Steckdose angeschlossen
werden kann.

Die Erdung darf nicht ausser Funktion gesetzt werden.

VORSICHT

1) Dieses Gerat ist fur den Betrieb an Orten vorgesehen, an denen nur geringe elektromagnetische Felder
auftreten. Falls das Gerat in der Nahe von Quellen starker elektromagnetischer Felder oder an Orten betrieben
wird, an denen elektrische Storsignale die Eingangssignale beeinflussen, kann die Bild- oder Tonwiedergabe
instabil sein oder es kdnnen Storgerausche auftreten.
Halten Sie deshalb das Gerat von Quellen starker elektromagnetischer Felder fern, um jegliche Gefahr einer
Beschadigung auszuschliel3en.

2) Wenn eine statische elektrische Entladung in der vorderen Abdeckung auftritt, kann auf dem Bildschirm ein
Flimmern auftreten. Dies ist keine Fehlfunktion.
Der Bildschirm geht nach kurzer Zeit auf normalen Betrieb zurlck.

Zur Vermeidung von elektrischem Schlag sicherstellen, dass der Netzstecker richtig geerdet ist.

Warenzeichen

* VGA ist ein Warenzeichen von International Business Machines Corporation.

» Macintosh ist ein eingetragenes Warenzeichen von Apple Computer, USA.

» S-VGA ist ein eingetragenes Warenzeichen von der Video Electronics Standard Association.
Selbst wenn kein besonderer Hinweis auf die Firma oder das Warenzeichen des Produktes gemacht wird,
werden diese Warenzeichen vollstandig bertcksichtigt.

VORSICHT:

Stérung Priifungen

Standbilder sollte nicht tber langere Zeit wiedergegeben werden, da dies zum Verbleib
von permanenten Nachbildern auf dem Plasmadisplay-Fernseher flihren kann.
Beispiele von Standbildern schliessen Firmenzeichen, Videospiele, Computerbilder,
Teletext und im Seitenverhaltnis 4:3 wiedergegebene Bilder ein.

Auftretende Nachbilder | Wenn kein Signal anliegt und kein Bedienungsvorgang durchgefiihrt wird, erscheint der
Panasonic Bildschirmschoner automatisch nach einigen Minuten, um ein Einbrennen
des Bildes zu verhindern.

Hinweis:

Das von einem langfristigen Standbild erzeugte permanente Nachbild auf dem
Plasmadisplay-Fernseher ist kein Betriebsfehler und als solcher nicht durch die Garantie
gedeckt.

Dieses Gerat ist nicht fur die langerfristige Wiedergabe von Standbildern vorgesehen.




[ Sicherheitsmassnahmen )

WARNUNG

m Aufstellung

Fiir den Plasmadisplay-Fernseher darf nur das folgende Sonderzubeh6r verwendet werden. Bei Verwendung von anderem
Zubehor kann eine ausreichende Stabilitédt nicht gewahrleistet werden, sodass eine Verletzungsgefahr besteht.
(Das gesamte folgende Zubehdr wird von Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.hergestellt.)

® SOCKE! ..t TY-ST42PA50W, TY-ST42PX5W

* Plasmadisplay-Stander ..................... TY-S37PA50W (TH-37PA50E, TH-37PA40E),
TY-S42PA50W (TH-42PA50E, TH-42PA40E)

» Wandhalterung (vertikal)................... TY-WK42PV3W, TY-WK42PV2W

» Wandhalterung (schrag).................... TY-WK42PR2W

Alle Einstellungen und Montagen muissen durch einen qualifizierten Fachmann vorgenommen werden.

Der Plasmadisplay-Fernseher darf nicht auf einer geneigten oder instabilen Flache aufgestellt werden.
 Der Plasmadisplay-Fernseher kann umkippen und herunterfallen.

Keine Gegenstande auf den Plasmadisplay-Fernseher stellen.
 Beim Eindringen von ausgeschuttetem Wasser oder von Fremdkoérpern kann ein Kurzschluss verursacht werden, der
einen Brand oder einen elektrischen Schlag auslésen kann. Falls irgendwelche Fremdkdper in den Plasmadisplay-
Fernseher gelangen, missen Sie sich an Ihren 6rtlichen Panasonic-Handler wenden.

Die Be - und Entliiftungs6ffnungen diirfen unter keinen Umstanden durch Gegenstande jeglicher Art zugedeckt
werden.

Bei Verwendung eines Sockels (Sonderzubehdr) muss der freie Abstand an der Oberseite und auf beiden Seiten
mindestens 10 cm, an der Unterseite mindestens 6 cm und an der Riickseite mindestens 7 cm betragen. Bei
Verwendung einer anderen Aufstellungsmethode muss ein freier Abstand von mindestens 10 cm oben, unten und
auf beiden Seiten und ein Abstand von mindestens 1,9 cm auf der Riickseite des Displays vorhanden sein.

Dieses Produkt sollte nicht in der Nahe von elektronischen Geraten installiert werden, die elektromagnetische
Wellen empfangen kénnen.
» Dadurch kénnen Stérungen von Bildern, Ton usw, verursacht werden. Besonders sollten Videogerate von diesem
Produkt ferngehalten werden.

BEWAHREN SIE NICHT BENOTIGTE KLEINTEILE UND ANDERE GEGENSTANDE AUSSERHALB DER
REICHWEITE KLEINER KINDER AUF. DIESE GEGENSTANDE KONNEN VERSEHENTLICH GESCHLUCKT
WERDEN. SEIEN SIE BITTE AUCH VORSICHTIG BEZUGLICH VERPACKUNGSMATERIAL UND TEILEN AUS
KUNSSTOFF.

® Verwendung des Plasmadisplay-Fernsehers

Der Plasmadisplay-Fernseher ist fiir den Betrieb mit einer Netzspannung von 220 - 240 V, 50/60 Hz vorgesehen.
Die Entliftungsoéffnungen diirfen nicht abgedeckt werden.
« Falls die Entliftungsoffnungen blockiert werden, kann sich der Plasmadisplay-Fernseher Uberhitzen, was einen
Gerateschaden oder einen Brand verursachen kann.

Keine Fremdkorper in den Plasmadisplay-Fernseher stecken.
» Metallene oder entziindbare Gegenstande durfen nicht durch die Entliftungséffnungen in den Plasmadisplay-
Fernseher gesteckt werden oder in das Gerat fallen, weil die Gefahr eines Brandausbruchs oder eines elektrischen
Schlages vorhanden ist.

Die Abdeckung darf nicht abgenommen und es diirfen keine Anderungen vorgenommen werden.
* Im Inneren ist Hochspannung vorhanden, deshalb ist die Gefahr eines elektrischen Schlages vorhanden. Wenden
Sie sich fur alle Kontrollen, Einstellungen und Reparaturen an lhren 6rtlichen Panasonic-Handler.

Sichern Sie sich einen einfachen Zutritt zum Stecker des Versorgungskabels.

Den Netzstecker vollstiandig an eine Steckdose anschliessen.
« Falls der Netzstecker nicht vollstandig hineingesteckt ist, kann durch entstehende Warme ein Brand verursacht werden.
Ein beschadigter Netzstecker oder eine Steckdose mit lockerer Abdeckplatte durfen nicht verwendet werden.

Den Netzstecker nicht mit nassen Handen anfassen.
* Beim Anfassen mit nassen Handen kann ein elektrischer Schlag ausgeldst werden.

Das Netzkabel darf nicht beschadigt werden. Beim Lésen aus der Steckdose muss das Kabel am Netzstecker
festgehalten und herausgezogen werden.

* Das Kabel darf nicht beschadigt oder abgeandert, mit schweren Gegenstanden belastet, einer Warmequelle
ausgesetzt, verdreht, stark gebogen oder gezogen werden. In diesem Fall besteht die Gefahr eines Brandausbruchs
oder eines elektrischen Schlages. Ein beschadigtes Netzkabel muss unverziglich durch ein neues Originalkabel
ersetzt werden.

Falls der Plasmadisplay-Fernseher fiir ldngere Zeit nicht in Betrieb genommen wird, sollten Sie das Netzkabel
aus der Steckdose ziehen.
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[ Sicherheitsmassnahmen )

m Bei auftretenden Storungen

Bei einer Storung (wie Bild- oder Tonausfall) oder falls Rauch oder ein abnormaler Geruch aus dem
Plasmadisplay-Fernseher austritt, muss der Netzstecker sofort aus der Steckdose gezogen werden.

* Bei fortgesetztem Betrieb unter solchen Bedingungen kann ein Brand oder ein elektrischer Schlag verursacht
werden. Kontrollieren Sie, ob kein Rauch mehr austritt und wenden Sie sich an Ihren 6rtlichen Panasonic-Handler,
um die notwendigen Reparaturen ausfihren zu lassen. Versuchen Sie nie selbst am Plasmadisplay-Fernseher
irgendwelche Reparaturen vorzunehmen.

Beim Eindringen von Fremdkoérpern oder Wasser oder bei einer Gehdusebeschdadigung miissen Sie den
Netzstecker sofort aus der Steckdose ziehen.
* Durch einen Kurzschluss kann ein Brand verursacht werden. Wenden Sie sich gegebenenfalls fir notwendige
Reparaturen an lhren értlichen Panasonic-Handler.

/A VORSICHT

® Verwendung des Plasmadisplay-Fernsehers

Die Hande, das Gesicht oder Gegenstidnde nicht in die Ndhe der Entliiftungs6ffnungen des Plasmadisplay-
Fernsehers halten.
* Heil3e Luft tritt aus den Entliftungséffnungen an der Oberseite des Plasmadisplay-Fernsehers aus. Korperteile oder
Gegenstande, die nicht hitzebestandig sind, von der Oberseite fernhalten, weil Verbrennungen und Deformationen
resultieren kénnen.

Zum Anq_ern des Aufstellungsortes miissen alle Kabel geldst werden.
* Beim Andern des Standortes mit angeschlossenen Kabeln kdnnen die Kabel beschadigt werden, was zu einem
Brandausbruch oder einem elektrischen Schlag fuhren kann.

Ziehen Sie vor dem Reinigen als Vorsichtsmassnahme den Netzstecker aus der Steckdose.
* Bei angeschlossenem Netzstecker kann ein elektrischer Schlag ausgeldst werden.

Das Netzkabel regelmassig reinigen, sodass sich kein Staub darauf ansammeln kann.
* Falls sich auf dem Netzkabel Staub ansammelt, kann die Isolation durch Feuchtigkeit beschadigt werden, was
zu einem Brandausbruch flihren kann. Das Netzkabel aus der Steckdose ziehen und mit einem trockenen Tuch
abwischen.

Der Plasmadisplay-Fernseher strahlt Infrarotstrahlen ab und kann daher andere Infrarot-Kommunikationsgerate
beeinflussen.

Den Infrarot-Sensor an einem Ort aufstellen, an dem er nicht von direktem oder reflektiertem Licht des
Plasmadisplay-Fernsehers beeinflusst werden kann.

[ Wartung j)

Der Bildschirm ist speziell behandelt. Verwenden Sie deshalb zum Reinigen nur ein weiches fusselfreies
Tuch.

* Bei starker Verschmutzung missen Sie den Bildschirm mit einem weichen fusselfreien Tuch, das mit reinem Wasser
oder mit einer stark verdinnten, neutralen Reinigungsmittelldsung angefeuchtet ist, gleichmafig abwischen und
mit einem weichen, trockenen Tuch trocken reiben.

« Die Bildschirmoberflache darf nicht mit Fingerndgeln oder anderen Gegenstanden zerkratzt werden und es dirfen
keine Gegenstande gegen den Bildschirm geschlagen werden, weil er beschadigt werden kann. Jeglicher Kontakt
mit flichtigen Substanzen, wie Insektenschutzmittel, Lésungsmittel usw. ist zu vermeiden, weil die Oberflache
beschadigt werden kann.

Verwenden Sie zum Reinigen des Gehauses ein weiches trockenes Tuch.

* Bei starker Verschmutzung missen Sie das Gehause mit einem weichen Tuch, das mit einer stark verdinnten,
neutralen Reinigungsmittelldsung angefeuchtet ist, reinigen. Wischen Sie das Gehduse mit einem anderen weichen
Tuch trocken.

« Es darf kein Reinigungsmittel auf die Bildschirmoberflache gelangen. Falls Wassertropfen ins Gerateinnere gelangen,
kénnen Betriebsstérungen verursacht werden.

* Vermeiden Sie jeglichen Kontakt des Gehauses mit flichtigen Substanzen, wie Insektenschutzmitteln, Lésungsmitteln
usw., weil das Gehause beschadigt werden und sich die Beschichtung ablésen kann. Aulerdem darf das Gehause
nicht Gber langere Zeit mit Gegenstédnden aus Gummi oder PVC in Berihrung kommen.
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[ Zubehér

Haben Sie alle Zubehdrteile und sonstige hier abgebildeten Teile? B/

[ ] Bedienungsanleitung [ ] Fernbedienung [ ] Netzkabel
(EUR7651060)

.
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Batterien fur die [ ] Klemmeinrichtung x 2 [ ] Pan-Européische
Fernbedienung Garantie
(2 x R6 (UM3) size)

Batterien Grosse

R6 (UM3)
Ziehen Sie am Haken und Batterien korrekt einsetzen, Deckel wieder einsetzen.
halten Sie diesen fest. dabei auf die Pole (+) und (-)
Offnen Sie danach den achten.

Batteriefachdeckel.

» Achten Sie darauf, dal} die Pole der Batterien korrekt ausgerichtet sind.

» Verwenden Sie nie alte und neue Batterien zusammen. Alte, verbrauchte Batterien sofort entfernen.

» Verwenden Sie nie zwei verschiedene Batterietypen, z.B. Alkali und Mangan. Verwenden Sie keine aufladbaren
Batterien (Ni-Cad).

Batterien, Verpackungen und alte Geréte werfen Sie nicht wie Hausabfall weg, sondern sortieren Sie
sie nach der giiltigen Legislative.
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[ Netzkabelanschluss )

Vorgehen bei der Befestigung:

1 Durch Drucken bis
zum Einrasten das
Kabel anbringen.

Vorgehen beim Lésen:

J Wahrend der Knopf
gedrtckt wird nach
oben ziehen.

Klammer ‘

[ Kabelbindungsanleitungen j)

Fur die Verwendung des TY-ST42PX5W

Binden Sie alle zum Plasma-Fernseher fihrenden Kabel mit der Kabelklemme zusammen.

Fiir TH-42PA50E Fiir TH-37PA50E
TH-37PA40E

TH-42PA40E

J

Kabelklemme

Blndeln Sie die Kabel mit den zwei am Plasma-Fernseher angebrachten Kabelklemmen (links und rechts).

Fur die Verwendung des TY-ST42PA50W

Die Kabel anschlieRen.

Die Kabelbander anbringen.
Beispiel fir “Verlegung der Anschluf3kabel”

Die Zapfen der zwei Bander in den Sockel
einsetzen.
Befestigungsband

( Befestigen

Zum
Zusammenziehen.«=

Kabelband

Losen

- Jo Herausziehen.

Den Knopf gedrickt halten.
N J




[ Schnellstart jj

Anschluss- und Einrichtungsoptionen 6’%%

Bitte ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Netzsteckdose,
bevor Sie irgendwelche Kabel anschlielen oder abtrennen. HF-Kabel
g (nicht mitgeliefert)

SET TOP-BOX

COMPONENT
VIDEO—)

>
c

DIO

Scart-Kabel ——
(nicht mitgeliefert)

@@ ¢

ReB-O[AvT | [ A2 QA3 1/ vwogo@
VIDEO<®  vibEo «©Tsvioeo ) TReB-© /s vibEO @

S T Kabel (nioht mitgeliefert L

: -Kabel (nicht mitgeliefert) VCR / DVD ODER:

o ! RECORDER !

1 1
NI -
. :

N e e o o o e o o o = o e e e e e = e o = o e = e = o = e - 4

Antenne einstecken und Zubehor anschlieRen.

@ Verbinden Sie den Netzstecker mit der
Netzsteckdose.

o/l

Driicken Sie am Fernsehgerat die Taste 245, um o/l

das Gerat einzuschalten.
&)

Um den Fernseher in den Bereitschaft-Modus
zu schalten, driicken Sie die Taste () auf der @

Fernbedienung. =

Im Bereitschaftsmodus kann das Fernsehgerat j\

durch erneutes Driicken der Taste @) wieder N (MEE)

eingeschaltet werden. ©)
Al [+

Hinweis: —=1

Das Gerat wird mit Strom versorgt, solange das =) TM

Netzkabel an die Steckdose angeschlossen ist. h g e

Panasonic
v

Fernbedienungs-Signalsensor

Betriebsanzeige

Bereitschaft : Rot
Eingeschaltet : Keine Anzeige




[ Schnellstart

®

Entsprechendes Land auswahlen. <>
«
.. . e . . . Land
Wabhlen Sie fur Belgien, die Schweiz und @9 Beutschiana @
Osteuropa die gewiinschte Sprache aus. gg?,;%mal ‘gg”
. . ortugal
Soll die Abstimmung manuell vorgenommen BSnman NS
werden, die Griine Taste driicken. Siehe 2 S (=== EI
Seite 19 Griin SR
erte 19. BSIEE e
I\E/l.aEguyarorszag @
Die Rote Taste zum Starten des [Start ATP | Suchlauf ] [_Abbruch ] %
Automatischen Sendersuchlaufs dricken. Rot
v |2
Nun beginnt der Automatische CH12
Sendersuchlauf. Die Sender werden ATP AKT'X oo
identifiziert und gespeichert. SUCHE LAURT S BITTE WARTEN ®@mE
D | nasonic
02 78:01 a1 Panas

Ist an der richtigen SCART-Buchse )

ein kompatibles Aufzeichnungsgerat © o Abbruch
angeschlossen, werden die Programmdaten
Uber Q-Link auf das Gerat heruntergeladen.
Siehe Seite 20.

Herunterladen von Daten vom Fernsehgerat auf einen Videorecorder
oder DVD-Recorder

Wenn ein mit “Q-Link”, “NEXTVIEWLINK” oder ahnlichen Technologien
kompatibles Aufzeichnungsgerat an die SCART-Buchse angeschlossen
wurde, bevor Schritt 2 gestartet wird, werden die Programminformation auf
das betreffende Gerat heruntergeladen.

PROGRAMMDATEN TRANSFER
BITTE WARTEN
Programm : 63

Fernbedienung inaktiv

Die Programmpositionen werden in der gleichen Reihenfolge auf das Aufzeichnungsgerat heruntergeladen,
in der sie urspringlich im Fernsehgerat gespeichert wurden. Siehe Seite 20.

Da nicht alle Videorecorder / DVD-Recorder das automatische Herunterladen von Programminformationen
unterstltzen, muss der Vorgang des Herunterladens in bestimmten Fallen manuell gestartet werden.
Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des Aufzeichnungsgerates.

Wenn ein anderes Aufzeichnungsgerat als oben beschrieben angeschlossen wurde, findet kein Herunterladen
von Daten statt.

Hinweise:

« Falls das Aufzeichnungsgerat die vom Fernsehgerat heruntergeladenen Daten nicht akzeptiert, miissen Sie
ggf. die Option “Herunterladen” im MenUlsystem des Aufzeichnungsgerates auswahlen. Weitere Einzelheiten
entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des Aufzeichnungsgerates.

« Falls Q-Link nicht ordnungsgemaR funktioniert, iberprifen Sie bitte die folgenden Punkte:

Das SCART-Kabel ist an die SCART-Buchse AV2 oder AV3 des Fernsehgerates angeschlossen, und die
korrekte Einrichtung wurde im Menl vorgenommen.

Das SCART-Kabel ist an eine mit “Q-Link”, “NEXTVIEWLINK” oder ahnlichen Technologien kompatible
SCART-Buchse des Aufzeichnungsgerates angeschlossen.

Das SCART-Kabel ist ein Vollfunktionskabel.

» Weitere Informationen tber Q-Link und den Anschluss von Geraten finden Sie auf den Seiten 20, 28 und
30.




[ Hauptbedientasten: Frontplatte und Fernbedienung )

e ™
O
O/l STR F  -N_ +IA TVIAV

Ein- / Aus-Schalter —c ) [ [ v | Y o | e | ) h ’ -

\ J \ )
STR (Speichertaste) Taste TV/AV (siehe Seite 27)
zum Speichern der Abstimmung und sonstiger
Funktionseinstellungen. — Wechseln der Programmpositionen um einen Schritt

vor oder zurlick. Wenn eine Funktion angezeigt wird,

F (Funktionswahltaste) kann diese durch Driicken der Tasten angehoben oder
Zeigt die Bildschirm-Menufunktionen. abgesenkt werden. Im Bereitschaftsmodus wird
Druicken, um Schritt fr Schritt die verfligbaren Funktionen dadurch der Fernseher eingeschaltet.

auszuwahlen - Lautstéarke, Kontrast, Helligkeit, Farbe,
Bildscharfe, NTSC-Farbton (im NTSC-Modus), Bass,
Hohen, Balance und Senderabstimmung.

Bereitschaftsschalter Ein / Aus
Schaltet Fernseher ein oder aus

Bereitschaft-Modus). " L .
(Bereitschaft-Modus) A Taste fur Direkte TV-Aufzeichnung
GUIDE Taste DIRECT TV REC /— (Siehe Seite 20)

Zeigt die Programmtabelle an. \ ( ) (@ >—
n

Verschieben Sie den Cursor, um die Positio U|DE TV/AV Umschaltung zwischen TV- und AV-
zu wahlen, und driicken Sie dann die Taste O O Betrieb. (siehe Seite 27)

OK, um auf den Bildschirm umzuschalten. @

Cursortasten zum Auswahlen und

MenUtaste @ Andern
Zum Aufrufen des Meniis fiir Bildeinstellung, MENL EXIT '
Toneinstellung und Installation. (siehe Seite 12-14) @

Beendet alle MenUoptionen.

Stummschaltung Ein / Aus

Dricken Sie diese Taste, um eine Auswahl

zu bestétigen und die Einstellungen von <|——[ D O ] Text-Haltetaste / Standbild-Taste
|

Optionen zu speichern. TEXT |NDEX HOLD (siehe Seite 24, 26)

B (@) @3—
Die farbigen Tasten dienen zur Wahl I [J_] l] Text-Indextaste (siehe Seite 26)
sowie zum Navigieren und Ansteuern
verschiedener Funktionen.

J(2) (3]

Programm- / Kanalumschalttasten
(0-9) und Videotext-Seitenwahltasten.
(siehe Seite 24-26)

Videotext-Tasten (siehe Seite 24-26) [ ]
{ 9 ] Im Bereitschaftsmodus wird dadurch der
[ A8

J

Texttaste F.P. (siehe Seite 25)

Fernseher eingeschaltet.

(1
(4
(7
e

J(5
J
J

Kanal-Direkteingabe ]
Wahrend des norrgalen Femsehbetriebs i I — |nformationstaste
oder in den Menus TV-Speicher, Andern oder : Zum Anzeigen von Programmposition,
Suchlauf diese Taste drlicken und Kanalnummer A 4 Programmname, Kanalnummer,
mit Hilfe der Zahlentasten eingeben. 4 Empfangssystem, Aspektmodus, Audio
\V - Empfang und Zeit.
Taste Programm nach oben / unten _J Driicken Sie die Taste erneut, um diese
Informationen wieder auszublenden.
Aspekt Taste 2
-
(siehe Seite 21, 22) _uib Ny
- = REC VeRasDVD Taste Lautstarke nach oben / unten
N Taste (Normalisieren) m
i i PROGRAMME

Zum Wiederherstellen aller gespeicherten (V) (A ](: ]( ) VCR / DVD-Tasten
Vorgaben. (siehe Seite 23)

() () »)

Panasonic
v
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[ Bedienung uber die Bildschirm-Menus (OSD) jj

Viele der Einrichtungen dieses Fernsehers werden tber das Bildschirm-Mentsystem aufgerufen. Verwenden Sie die
Fernbedienung wie unten dargestellt, um die gewlnschten Funktionen aufzurufen und einzustellen.

y MENU
Die Taste MENU dient zum Offnen des Hauptmenis und O .
aulerdem zum Zurickschalten in das vorherige Mena. @
(90
Die Cursortasten Auf und Ab dienen zum Bewegen des o @?g
Cursors und Auswahlen von Mendus. &>
Mit den Cursortasten Links und Rechts werden Menus 69 %
aufgerufen, Pegel eingestellt oder Optionen ausgewahit. @@
Die Taste OK wird im Zusammenhang mit verschiedenen C =
Funktionen gebraucht, zum Speichern von angepassten ;g o
Einstellungen oder Optionen. g
Mit der Taste EXIT konnen Sie das Menisystem verlassen EXIT =
und zum normalen Bildschirm zurtickkehren.
Wenn auf dem Bildschirm ein Meni angezeigt wird, erscheint
auch immer ein Anleitungsfeld und erklart, welche Tasten Toneinstellung
der Fernbedienung zum Navigieren im angezeigten Menu pase ——Tu
dienen. Balance =
) . . . Audio Empfang ' Kein Stereo
Siehe oben fur Beschreibung der Tastenfunktionen. Funktion - Musik
Raumklang CAus
Hinweis: BILDSCHIRM-HILFE
Das Anleitungsfeld wird auf den Mentibildern in dieser Anleitung ok Abgebildet:
aus Platzgriinden nicht abgebildet. Anleitungsfeld

1
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[ Bildeinstellung

Driicken Sie die Taste MENU.

Navigieren Sie zum MenU Bildeinstellung.

Rufen Sie das Menu Bildeinstellung auf.

Zur gewinschten Mentoption gehen.

Gewtunschte Option einstellen bzw. gewlinschtes Menu aufrufen.

Sie kénnen jederzeit die Taste EXIT dricken, um zum normalen
Fernsehbetrieb zurlickzukehren.

Bildmodus In diesem Menl wird eine von drei mdglichen
Bildschirmeinstellungen ausgewahlt: Dynamik, Normal
oder Kino.

Esistmoglich, die Einstellungen in jeder Anzeigeart-Kontrast,
Helligkeit, Farbe, Bildscharfe, NTSC-Farbton (nurim NTSC-
Modus), Farbton, Colour Management, P-NR, MPEG NR
und 3D-COMB -wie gewiinscht zu &ndern und zu speichern
(beispielsweise konnten unterschiedliche Einstellungen fiir
Sportsendungen, Spielfiime, Nachrichtensendungen usw.
bevorzugt werden).

Der Bildmodus bietet Ihnen bis zu drei getrennte
Einstellungen fur jede Signalquelle: RF, AV1, AV2, AV3 und
COMPONENT.

Durch die Analyse und Verarbeitung der empfangenen
Bildsignale werden alle drei Betriebsarten automatisch
optimiert.

Kontrast, Helligkeit, Farbe, Bildscharfe
Regelt die Einstellungen dieser Optionen nach lhrem
personlichen Bedarf.

NTSC-Farbton Wenn eine NTSC - Signalquelle am Fernsehgeratangeschlossen
ist, kann der Farbton nach Wunsch eingestellt werden.

Farbton Ermdglicht die Einstellung des Gesamtfarbtons des Bildes.
Zur Wahl stehen Kiihl, Normal und Warm.

Colour Management Optimiert automatisch die Farbeinstellung.

P-NR Reduziert automatisch unerwiinschtes Bildrauschen.
Steht fir den HD-Signaleingang nicht zur Verfligung.
MPEG NR Verringert MPEG-Rauschen.
Ermdglicht Thnen die Wahl zwischen Aus, Niedrig, Mittel
und Hoch.

Mit dieser Funktion kann das digitale Blockrauschen bei

der Wiedergabe von DVDs, VCDs oder Digital-Sendungen

verringert werden. Der Effekt &ndert sich entsprechend der

Szene und dem Bild.

MPEG: Die Kompressionstechnologie des Bildsignals wird
fir DVDs, VCDs und Digital-Sendungen genutzt.

3D-COMB Gelegentlich kdnnen beim Betrachten von Standbildern
oder Zeitlupen-Bildern Farbmuster zu sehen sein.
Stellen Sie 3D-COMB auf Ein, um scharfere und genauere
Farben anzuzeigen.
Diese Funktion wird nur beim Empfang von PAL- oder NTSC-
Signalen angezeigt. Wird im RGB Video-, S-Video- und
Komponenten-Eingangsmodus nicht angezeigt.

EXIT

O

MO@EE
)

Panasonic

v

Haupt-Menu
¢ Bildeinstellung

N g )
G Toneinstellung

/‘,-4

Installation

Bildeinstellung

Colour Management
P-NR

MPEG NR
3D-COMB

Bildmodus
Kontrast | —
Helligkeit T —
Farbe C_——_—
Bildscharfe | —
NTSC-Farbton | oy m—
Farbton - Normal
Colour Management = Ein
P-NR ~ Auto
MPEG NR ~Aus
3D-COMB _En
Bildeinstellung

Rildmndinie  Dvnamile
Kontrast
Helligkeit
Farbe
Bildscharfe
NTSC-Farbton | e — |
Farpton — Normai
Colour Management = Ein
P-NR ~ Auto
MPEG NR ~Aus
3D-COMB _En
Bildeinstellung

Bildmodus - Dynamik
Kontrast | e—— |
Helligkeit | e— |
Farbe C_——_—
Bildscharfe | e——
NTQC_Earhtnan . e
Farbton

I g bl

SIEIEE
d3
1
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[ Toneinstellung )

MENU
Driicken Sie die Taste MENU.
ricken Sie die Taste o
LN
Navigieren Sie zum Menu Toneinstellung. <> @®
o @)=
Rufen Sie das Menl Toneinstellung auf. @8
= (D(8)(s)
Zur gewinschten Mentoption gehen. ~ @@
Gewtunschte Option einstellen bzw. gewlinschtes Menu aufrufen. @8
e
EXIT @mEE
Sie kénnen jederzeit die Taste EXIT dricken, um zum normalen Q () ()
Fernsehbetrieb zurlickzukehren. s

Durch Driicken der OK-Taste nach dem Einstellen einer Funktion wird diese
Einstellung als Vorgabe gespeichert (und ersetzt die Werkseinstellung).

Bass Kann starker oder schwéacher eingestellt werden, um BEEYI e} 1\ [=1a10]
die unteren, tieferen Frequenzen zu steigern oder zu P\ Bildeinstellun
minimieren. S g
r .
k0. Toneinstellung
y ¢ .
Hoéhen Kann starker oder schwéacher eingestellt werden, um die o Installation

hdheren Frequenzen zu steigern oder zu minimieren.

_Bass
Hoéhen

Balance Lautstarkeregulierung der linken und rechten Lautsprecher, || gaancs

Audio Emptan

um den Pegel genau lhrer Hérposition anzupassen. Funktion

Raumklan

Audio Empfang  Normalerweise fiir beste Wiedergabe auf Stereo eingestellt,
kann aber auf Mono umgeschaltet werden, wenn der
Empfang schlecht ist oder kein Stereo gesendet wird. Wenn | Balance

ein 2-Kanal-Signal gesendet wird, stehen auch Mono (M1) | Eunktion
und (M2) zur Wahl.

Funktion Die Tonqualitat kann bei der Wiedergabe einer Musikszene Hohenl
oder eines Schauspiels durch die Wahl des entsprechenden AT S
Musik-oder Sprache-Modus verbessert werden. Raumklan

Raumklang Ein sogenannter Dynamik-Enhancer, welcher
Raumklangeffekte simuliert. Balance

Funktion
Raumklan
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[ Installation

Driicken Sie die Taste MENU.

Navigieren Sie zum MenU Installation.

Rufen Sie das Ment Installation auf.

Zur gewinschten Mentoption gehen.

Gewunschte Option einstellen bzw. gewlnschtes MenU aufrufen.

Sie kénnen jederzeit die Taste EXIT dricken, um zum normalen
Fernsehbetrieb zurlickzukehren.

Q-Link

AV2 / AV3 Ausgang

Videotext

Abschalt-Uhr

Text-Sprache

Seitliche
Bildanteile

Power save
Modus

TV-Speicher-Menii

OSD Sprache

Farbsystem

Lautst. korrektur

Mit dieser Funktion wird ausgewahlt, welche AV-Buchse
zur Datenkommunikation zwischen diesem Fernseher und
einem kompatiblen Aufzeichnungsgerat verwendet wird.
Zur Auswahl stehen Aus, AV2 und AV3. Siehe Seite 20.

Bietet eine Auswahl von Signalen zur SCART-Buchse, die in der
Q-Link Option ausgewahlt wird. Zur Auswahl stehen die aktuelle
Programmposition, das eingehende Signal von AV1/AV2/AV3
oder Monitor - das auf dem Bildschirm angezeigte Bild.

Bietet die Wahl zwischen den Modi TOP/FASTEXT oder
List. Siehe Seite 24-26.

Schaltet den Fernseher zu einer vorgegebenen Zeit aus
(Einstellung von 0 bis 90 Minuten in 15-Minuten-Absténden).

Wahl des Buchstabensatzes, so dass alle erforderlichen
Buchstaben fir die Videotextseiten zur Verfligung stehen
(z. B. kyrillische Zeichen usw.).

Modus Sprache

West: Englisch, Franzdsisch, Deutsch, Griechisch,
Ungarisch, ltalienisch, Portugiesisch, Spanisch,
Schwedisch, Finnisch, Turkisch

Weilrussisch, Tschechisch, Englisch, Estlandisch,
Lettisch, Litauisch, Rumanisch, Russisch,
Slowakisch, Ukrainisch

Tschechisch, Englisch, Ungarisch, Litauisch,
Lettisch, Polnisch, Slowakisch, Finnisch,
Schwedisch, Rumanisch

Ost1:

Ost2:

Ermdglicht lhnen die Wahl zwischen Aus, Niedrig, Mittel und Hoch.
Verwenden Sie kein Bild im Bildformat Seitliche
4:3, 14:9, Bild und Text fur langere { Bildanteile ]

Zeit, da anderenfalls ein Nachbild an
beiden seitlichen Randern des 4:3
Anzeigefeldes erzeugt werden kann.

Zur Vermeidung solcher Nachbilder
sollten die seitlichen Bildanteile aufgehellt werden.

Durch das Verringern der Bildhelligkeit wird der
Stromverbrauch gesenkt.

&
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Haupt-Menu

Q’\v
=

Bildeinstellung

Toneinstellung

Installation

Installation
Q-Link

AV2 Ausgang
Videotext
Abschalt-Uhr
Text-Sprache
Seitliche Bildanteile
Power save Modus
I V-Speicher-ivienu
OSD Sprache

AV2
\V/

\WES

Aus

Installation
Q-Link

AV2 Ausgang
Videotext
Abschalt-Uhr
Text-Sprache
Seitliche Bildanteile
Power save Modus
TV-Speicher-Menu
OSD Sprache

Zugriff

Installation
Q-Link

AV2 Ausgang
Videotext
Abschalt-Uhr
Text-Sprache
Seitliche Bildanteile
Power save Modus
TV-Speicher-Menu
OSD Sprache

Zugriff

AV-Modus

Installation
Q-Link
AV2 Ausgang

Videotext
Ahschalt-Lhr

Farbsystem
Lautst. korrektur

Auto )

1exie-opraciie
Seitliche Bildanteile
Power save Modus
OSD Sprache

>l <>
C I« (@
@ i @ &
Ll
Ll
L Ll
Ll

Bietet Zugriff auf viele weitere Funktionen, darunter Andern und ATP. Siehe Seite 15-19.

Bei der erstmaligen Installation Ihres Fernsehers wird die Sprache fir Bildschirmanzeigen
gemal dem von Ilhnen gewahlten Land eingestellt. Mit OSD Sprache kénnen Sie die flr

Bildschirmanzeigen verwendete Sprache &ndern.

Wird nur wahrend der AV-Betriebsart angezeigt. Uber diese Funktion kdnnen Sie den richtigen
Ubertragungsstandard fiir das empfangene Signal wahlen. Siehe Seite 15.

Wahrend des AV-Modus wird die Lautstarkeregelung angezeigt. Der Lautstarkepegel jedes Av-
Modus kann getrennt eingestellt werden. Der Lautstarkepegel wird gespeichert.
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[ TV-Speicher-Menii — Ubersicht

Driicken Sie die Taste MENU.

Navigieren Sie zum MenU Installation.

Rufen Sie das Mentu Installation auf.

Navigieren Sie zum TV-Speicher-Meni.

Rufen Sie das TV-Speicher-Menii auf.

Zur gewlnschten MenUoption gehen.

Gewunschte Option einstellen bzw. gewlnschtes MenU aufrufen.

Sie kénnen jederzeit die Taste EXIT dricken, um zum normalen
Fernsehbetrieb zurlickzukehren.

Durch Driicken der OK-Taste nach dem Einstellen einer Funktion wird diese
Einstellung als Vorgabe gespeichert (und ersetzt die Werkseinstellung).

Andern

ATP

Suchlauf

Feinabstimmung

Farbsystem

Lautst. korrektur

Decoder
(AV2 / AV3)

Uber dieses Menii kénnen Programmeinstellungen
individuell angepasst werden (z. B. Hinzufligen oder
Léschen einer Programmposition). Siehe Seite 16, 17.

Mit dieser Funktion kann der Fernseher automatisch
neu abgestimmt werden. Praktisch, wenn Sie umziehen
und lhren Fernseher auf die ortlichen Sender einstellen
modchten. Siehe Seite 18.

Uber diese Funktion kénnen einzelne Programmplatze
manuell abgestimmt werden. Siehe Seite 19.

Mit dieser Funktion kénnen die einzelnen Sender genauer
abgestimmt werden (nutzlich, wenn beispielsweise die
Empfangsqualitat eines Programms durch ungunstiges
Wetter beeintrachtigt wird).

Uber diese Funktion kénnen Sie den richtigen
Ubertragungsstandard fiir das empfangene Signal
wahlen.

Mit dieser Funktion kbnnen Sie die Lautstarke einzelner
Sender regulieren. Nutzlich, wenn die Lautstarke von
Sender zu Sender sehr verschieden ist. Sie kénnen so
den Pegel eines Senders den anderen Sendern anpassen
und mussen dann die Lautstarke nicht immer beim
Senderwechsel manuell einstellen.

Diese Option wird benutzt, wenn ein Decoder Uber AV2
oder AV3 angeschlossen ist. Speichern Sie als Einstellung
Ein, so dass jedes Mal, wenn diese Programmposition
gewahlt wird, die Fernseher-Software auf Decodierung der
Information eingestellt ist (dies ist wichtig, wenn Ihr Decoder
Uber ein Q-Link Gerat an AV2 / AV3 angeschlossen ist).
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EXIT

O

Haupt-Menu

Y Bildeinstellung
B -
0; Toneinstellung

=

Installation

Videotext
Abschalt-Uhr
Text-Sprache
Seitliche Bildanteile
Power save Modus

TV-Speicher-Menu
OSD Sprache

ATP

Suchlauf
Feinabstimmun
Farbsystem
Lautst. korrektur
Decoder (AV2)

Andern
Pos. Kanal Sender Sperren Sys

1

PEE
3 : CH41 FTP
4
5 : CH37 456 SC1

[IEGschenl|"Einftigen | Schieben |

Aus

Q-Link |

Suchlauf

Feinabstimmung

Feinabstimmun

Farbsystem
Lautst. korrektur

Y e—

Decoder (AV2)

15



[ TV-Speicher-Menii — Andern

Drucken Sie die Taste MENU.
Navigieren Sie zum Meni Installation.
Rufen Sie das Menu Installation auf.
Navigieren Sie zum TV-Speicher-Menii.
Rufen Sie das TV-Speicher-Menii auf.
Navigieren Sie zu Andern.

Rufen Sie Andern auf.

Zur gewinschten Programmposition gehen (z. B. Progr. 3).

Die erforderlichen Anderungen vornehmen, z. B. einen Sender verschieben

(siehe dazu das unten beschriebene Verfahren).

Sie kénnen jederzeit die Taste EXIT dricken, um zum normalen

Fernsehbetrieb zurlickzukehren.

Durch Driicken der OK-Taste nach dem Einstellen einer Funktion wird

diese Anderung gespeichert.

Einen Sender einfiigen / l6schen

Cursor auf den Sender bewegen, der geléscht oder hinzugefigt
werden soll.

g 0

Die Griine Taste driicken, um dieser Programmposition einen n C]

Sender hinzuzufligen, oder die Rote Taste, um einen zu
I6schen.

Erneut die gleiche Taste driicken, um Ihre Wahl zu bestatigen.

Einen Sender verschieben

Cursor auf den Sender bewegen, der verschoben werden soll.
Die Gelbe Taste driicken.
Die neue Position fiir den Sender wahlen.

Driicken Sie erneut die Gelbe Taste, um Ihre Entscheidung zu
bestatigen.

Einen Sender abstimmen

Zur Spalte Kanal gehen.

Die Kanalnummer hoher oder niedriger stellen (Sie werden
feststellen, dass der Fernseher beim Andern auf die neue Nummer
abgestimmt wird) oder die C-Taste fir die Kanal-Direkteingabe
wahlen. Siehe Seite 10.

Die Taste OK driicken, um die Anderung zu speichern.

Rot Grun

g69

Gelb

B9

580

® [0 09

BIZ0IS 0SB o

EXIT

[ES]un)
-
D
O @@
CJCJC JCJ
@EE)
80
)j-

U

@E
oEE®E

O[m[o)

Panasonic
™

Andern
Pos.

Kanal Sender Sperren Sys

1 CH44 ABC

. CH37 456

AUS
Aus
Aus
Aus
Aus

SC1
SC1
SC1
SC1
ScC1

[ T Einfigen |

| Einfiigen aus |

( "oschen | [ [ Ceshenaus |
Andern
Pos. Kanal Sender Sperren Sys
1 CH44 ABC AUS SC1
2 : CH51 XYZ Aus SC1
3 CH41 FTP Aus SC1
4 : CH47 123 Aus SC1
5 : CH37 456 Aus SC1
[ I OK [ Schieben aus
Andern
Pos. Kanal Sender Sperren Sys
S CH44 [ABCI [Aus isean
2 : CH51 XYZ Aus SC1
3 : CH41 FTP Aus SC1
4 : CH47 123 Aus SC1
5 : CH37 456 Aus ScC1
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[ TV-Speicher-Menii — Andern

Einen Sender neu benennen
Cursor zur Spalte Sender bewegen.

Das neue Zeichen wahlen. Im Kasten unten auf dem Bildschirm
erscheint das gegenwartig gewahlte Zeichen.

Cursor zur nachsten Zeichenposition bewegen.
Gewlinschte Buchstaben bzw. Zeichen nach freier Wahl auswahlen.

Die Taste OK driicken, um den neuen Namen zu speichern.

Einen Sender sperren / Kindersicherung

Méglicherweise mdchten Sie einen Sender sperren, um Zugriff darauf
zu verhindern.

Cursor zur Spalte Sperren bewegen.
Zwischen Sperren Ein und Sperren Aus wahlen.

Die Taste OK driicken, um die neue Einstellung zu speichern.

Hinweis:

Wenn eine Programmposition gesperrt wurde, ist die direkte
Kanaleingabe mit der Taste C und den Zahlentasten auf der
Fernbedienung nicht méglich.

Das Tonsystem fir einen Sender andern

Sie kdnnen das fur einen bestimmten Sender verwendete Tonsystem
andern.

Cursor zur Spalte Sys bewegen.

Gewiinschtes Tonsystem wahlen:
SC1: PALB,G,H/SECAMB, G

SC2: PALI
SC3: PALD,K/SECAMD, K
F: SECAML/L

Die Taste OK driicken, um die neue Einstellung zu speichern.

S0 3

©0IS

RS

Andern
Pos. Kanal Sender Sperren Sys

CH44 W ‘Aus
: CH51 XYZ  Aus SCH

20

3 : CH41 FTP Aus SC1
4 : CH47 123 Aus SC1
5 : CH37 456 Aus ScC1

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ+-.80123456789

Andern
Pos. Kanal Sender Sperren Sys
s JABGWN Aus

2 CH51 XYZ Aus SC1
S CH41 FTP Aus SC1
4 CH47 123 Aus SC1
5 CH37 456 Aus ScCi1

Andern

Pos. Kanal Sender Sperren Sys

[N [CH44) [ABCI [Ausi sc1

2 : CH51 XYz Aus SC1
3 : CH41 FTP Aus SC1
4 : CH47 123 Aus SC1
5 : CH37 456 Aus ScC1

Senderinformationen zu einem Videorecorder / DVD-Recorder kopieren

Sie kdnnen Senderinformationen zu einem kompatiblen
Aufzeichnungsgerat kopieren, das am AV2-bzw. AV3-Ausgang
angeschlossen ist. Siehe Seite 28 fiir Anschlussinformationen.
Blaue Taste drlcken.

Programmdaten werden nun zu dem/den Aufzeichnungsgerat(en)
gesendet. Dies kann einige Sekunden dauern, je nach Anzahl der
gespeicherten Sender. Wenn auf dem Bildschirm die Mitteilung
“Funktion nicht verfugbar” erscheint, kann der Fernseher die Programmdaten
nicht an das/die Aufzeichnungsgerat(e) ibertragen. Weitere Einzelheiten
entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des Gerates.

Hinweis:

Blau

PROGRAMMDATEN TRANSFER
BITTE WARTEN
Programm : 63

Fernbedienung inaktiv

Diese Funktion steht nicht zur Verfigung wenn “Q-Link Aus” im Menu “Installation” gewahlt wurde.
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[ TV-Speicher-Menu — Automatischer Sendersuchlauf (ATP)]J

Mit ATP wird Ihr Fernseher automatisch neu abgestimmt. Dies ist z. B. nitzlich, wenn Sie umziehen und lhren Fernseher
auf die ortlichen Sender einstellen méchten.

MENU e
— Driicken Sie die Taste MENU. Q ((Z@Z}ﬁ
()

Navigieren Sie zum MenU Installation. :: :: @%@

Rufen Sie das Menu Installation auf. @9
@16

- . . , = DE®

Navigieren Sie zum TV-Speicher-Menii. - @0

Rufen Sie das TV-Speicher-Menii auf. @9
i . - D@
Navigieren Sie zum ATP. ey

P |
Rufen Sie das ATP auf. @9 v

Taste dricken, um Start zu bestatigen.

Hinweise:

* Wenn Sie den nachsten Schritt ausfiihren, wird die alte
Senderliste geloscht (alle in lhrem Fernseher gespeicherten
Sender und ihre Programmpositionen werden geldscht, so dass

. . .. WARNUNG !
neue Einstellungen gespeichert werden kénnen). ATP I6scht die alte Senderliste
» Wenn das Verfahren zu diesem Zeitpunkt und vor Ende des ATP- und erstellt diese neu
Prozesses abgebrochen wird, werden keine Senderinformationen D)
& — ATP starten

gespeichert. Das ATP-Verfahren muss erneut gestartet und richtig ®__ @ Abbruch
beendet werden, um den Fernseher korrekt neu abzustimmen.

Entsprechendes Land auswahlen. - —
& Rauacts
e
Taste driicken, um ATP zu starten. Regzfona
Sverige
e
" . §el ien
Das Fernsehgerat wird Ihre lokalen Sender suchen, _ggigg;i
identifizieren und der Reihenfolge nach sortieren. MaayarsRias

Ist an der AV2-bzw. AV3-Buchse ein kompatibles
Aufzeichnungsgerat angeschlossen, werden
die Programmdaten lber Q-Link auf das Gerat e LAUFT  BITTE WARTEN
heruntergeladen. Siehe Seite 20.

CH12

%%ZZZZlellllll’g!’?llllllll!q
Nach beendetem Suchlauf zeigt |hr Fernseher den 30
Sender an, der nun auf Programmplatz 1 gespeichert 0 o—sbbruch

ist.

Sie kénnen jederzeit die Taste EXIT dricken, um zum e

normalen Fernsehbetrieb zurlickzukehren (bitte lesen Sie
den Hinweise im oben beschriebenen Verfahren).
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[ TV-Speicher-Menu — Manueller Suchlauf

Sie kdnnen auch einzelne Programmplatze neu abstimmen:
Drucken Sie die Taste MENU.
Navigieren Sie zum MenU Installation.
Rufen Sie das Menu Installation auf.
Navigieren Sie zum TV-Speicher-Menii.
Rufen Sie das TV-Speicher-Menii auf.
Navigieren Sie zum Suchlauf.
Rufen Sie Suchlauf auf.
Abzustimmende Programmposition auswahlen.

Mit dem Abstimmen beginnen.

Wenn gewlinschter Sender gefunden ist, durch Driicken der OK-

Taste speichern.
Der Programmplatz blinkt auf.

Sie kdnnen jederzeit die Taste EXIT driicken, um zum
normalen Fernsehbetrieb zuriickzukehren.

Hinweis:

EXIT

@
EmE®

Olm[o)

Panasonic
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1
CH12

Suchlauf
02

gep—su
A

78:01 41

chlauf starten +
eichern - 9

@ @ —B) Kanal-Direkteingabe

Wenn lhr Videorecorder lediglich Uber ein HF-Kabel an dieses Fernsehgerat angeschlossen ist, wahlen Sie die
Programmposition “0” zur Abstimmung der Videorecorder-Signale.

(

Manueller Suchlauf am Gerat (mit Hilfe der Frontplatte) ]J

Sie kénnen auch die Tasten auf dem Bedienungsfeld an der Vorderseite lhres Fernsehers verwenden, um einzelne

Programmplatze abzustimmen:

Taste F dricken, bis Senderabstimmung angezeigt wird.

—IV oder +/A Taste dricken, um Senderabstimmung

aufzurufen.

Suche oder TV-System andern umzuschalten.

andern.

der STR-Taste speichern.
Der Programmplatz blinkt auf.

—— Programmplatze abzustimmen.

Sie kénnen jederzeit die F-Taste driicken, um zum normalen

Fernsehbetrieb zurlickzukehren.

— TV/AV-Taste driicken, um zwischen Programm &ndern,

—IV oder +/A Taste dricken, um Programmposition
zu andern, Suchlauf zu beginnen oder TV-System zu

Wenn der gewunschte Sender gefunden ist, durch Driicken

Das obige Verfahren wiederholen, um weitere

F
—

AN

S—) —

TVIAV

-V +IN

S —

STR

STR F -V +A TVIAV
S | — ] o—(] — —
CH12
sc1
Suchlauf
= : Suchlauf starten
TV /AV : Funktionswahl
STR : Speichern
F : Abbruch
02 78:01 41

STR
L]

-/v +/A  TVI/AV
- L] -
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[ Q-Link )

Q-Link gestattet die Kommunikation zwischen dem Fernsehgerat und einem kompatiblen VCR
oder DVD-Recorder.

Voraussetzungen fir die Q-Link Kommunikation sind, dass der Fernseher Uber ein voll verkabeltes SCART-Kabel zwischen der
AV2 / AV3-Buchse des Fernsehgerates und der entsprechenden Buchse am VCR sowie am DVD-Recorder verbunden ist, welches
das “Q-Link”, “NEXTVIEWLINK”, “DATA LOGIC”, “Easy Link”, “Megalogic” oder “SMARTLINK” Logo tragt. Informationen Uber
den Anschluss an die entsprechende SCART- Buchse am Aufzeichnungsgerat entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des
jeweiligen Gerates.

Bei Anschluss eines “NEXTVIEWLINK” Gerates sind die folgenden Hauptfunktionen méglich:

Download-Voreinstellungen

Diese Funktion gestattet das Herunterladen der Programmreihenfolge vom Fernsehgerat auf das Aufzeichnungsgerat, so dass

die korrekten Aufnahmen erfolgen. Diese Funktion lasst sich auf verschiedene Weise ausfiihren:

1. Wahrend der Installation, so wie im Kapitel Schnellstart ab Seite 8, 9 erlautert ist.

2. Bei der automatischen TV-Speicherung (ATP) im Abstimmungsmenu. Siehe Seite 15.

3. Starten der Download-Voreinstellungen vom Aufzeichnungsgerat aus, siehe Bedienungsanleitung des entsprechenden
Gerates.

4. Uber die Funktion “Q-Link” im Men(i “Andern”. Siehe Seite 16, 17.
DIREKTE TV-AUFZEICHNUNG (What You See Is What You Record)
Mit dieser Funktion ist die Sofortaufnahme des momentan angezeigten Fernsehprogramms durch das an der
SCART- Buchse angeschlossene Aufnahmegerat moéglich. Die Auswahl erfolgt mittels “Q-Link”. Siehe Seite 14.

. L , DIRECT TV REC
Drucken Sie die Taste DIRECT TV REC auf der Fernbedienung. @)
Lauft das Aufnahmegerat im Standby-Modus und ist ein entsprechendes Aufzeichnungsmedium eingelegt, wird es
beim Driicken der Taste DIRECT TV REC automatisch eingeschaltet.
Ist ein “Q-Link” Gerat angeschlossen, erscheint auf dem Fernsehbildschirm eine Meldung, die anzeigt, was gerade v 1=
aufgenommen wird oder dass keine Aufnahme vorgenommen werden kann. Manche “Q-Link” kompatible Gerate
zeigen diese Meldung nur dann an, wenn die VCR Programmposition “0” oder der AV-Modus eingestellt ist. Genauere @%
Informationen entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des Aufzeichnungsgerates. @™

Aufnahme Lauft Media (Tape, Disc etc.)?

Das Aufzeichnungsgerét zeichnet das Programmsignal von Das Band oder die Disc ist schreibgeschiitzt, nicht eingelegt
seinem eigenen Tuner auf. Falls Sie méchten, kdnnen Sie den oder beschadigt. Das Gerat zeichnet eventuell bereits
Fernseher ausschalten und das Gerat die Sendung aufzeichnen eine andere Sendung auf. Siehe Bedienungsanleitung des
lassen. Gerates.

Bei Anschluss eines Q-Link Gerates sind zusatzlich die folgenden Hauptfunktionen méglich:

Die folgenden Funktionen sind nur von dem an der SCART-Buchse angeschlossenen Gerat mittels Q-Link verfuigbar. Siehe Seite
14.

TV / Aufzeichnungsgerat: Automatisches Einschalten

Wenn Sie in das Aufzeichnungsgerat ein voraufgezeichnetes Medium einlegen und die Abspieltaste driicken, wahrend der Fernseher
sich im Bereitschaftsmodus befindet, schaltet sich das Fernsehgerat automatisch ein und wabhlt den korrekten AV-Eingang, so
dass Sie die Aufnahme sehen konnen.

Aufzeichnungsgerat: Automatisches Einschalten des Standby-Modus

Ist der Fernseher in den Standby-Modus geschaltet, wird das Aufzeichnungsgerat ebenfalls in den Bereitschaftsmodus geschaltet,
wenn kein Medium eingelegt ist, oder wenn sich das Gerat bei eingelegtem Mediumim Rickspul-oder Stopp-Modus befindet. Spult
ein VCR gerade ein Band zurtick, geht er erst nach dem vollstandigen Zurlickspulen des Bands in den Standby-Modus Uber.

Aufzeichnungsgerat: Bildanzeige ein

Ist der Bereitschaftsmodus des Fernsehers eingeschaltet und sendet das Aufzeichnungsgerat ein Menu zur Anzeige auf dem
Fernsehbildschirm (z.B. das Hauptmen), wird das Fernsehgerat zur Anzeige des Menis automatisch eingeschaltet.

Dieses Fernsehgerat kommuniziert auch mit anderen Aufzeichnungsgeraten, welche die folgenden Logos tragen:

* “DATA LOGIC” (ein Warenzeichen von Metz Corporation) * “Megalogic” (ein Warenzeichen von Grundig Corporation)

« “Easy Link” (ein Warenzeichen von Philips Corporation) * “SMARTLINK?” (ein Warenzeichen von Sony Corporation)

Wichtiger Hinweis:

Bestimmte Aufzeichnungsgerate unterstitzen nicht alle obigen Funktionen. Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung des Aufzeichnungsgerates.

Falls die Q-Link-Funktionen nicht arbeiten, Gberprifen Sie den Anschluss, und vergewissern Sie sich, dass das SCART-Kabel ein
Vollfunktionskabel ist.
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[ Aspekt-Funktion

)

Mit dem Breitbildfernseher kénnen Sie lhre Fernsehbilder in optimaler GréRe und im besten Format geniel3en,

einschlieRlich jener Bilder, die im breiten Kinoformat gesendet werden:

Drucken Sie wiederholt die Taste ASPECT, um durch die acht
Einstellungen fir das Seitenverhaltnis zu navigieren:

Panasonic Auto, 16:9, 14:9, Aspekt, 4:3, Zoom1, Zoom2 und Zoom3
ODER

Driicken Sie die Taste ASPECT. Solange die Onscreen-Auswabhltasten
angezeigt werden, navigieren Sie mit Hilfe der Roten oder Griinen
Taste in beiden Richtungen durch die acht Einstellungen fur das
Seitenverhaltnis.

Panasonic Auto

Panasonic Auto wahlt das beste Bildformat fiir die Gré3e Ihres Bildschirms.
Diese Wahl wird anhand von 4 Schritten getroffen, aufgrund derer entschieden
wird, ob das derzeitg betrachtete Bild ein Breitbildformat aufweist.

Sofern Panasonic Auto ein Breitbildsignal entdeckt, schaltet es auf das
entsprechende Breitbildformat. Falls Panasonic Auto kein Breitbildsignal
entdeckt, optimiert dieses technisch hochentwickelte Gerat das Fernsehbild,
damit Sie |hr Fernseherlebnis wirklich genieRen kdnnen.

Der auf dem Bildschirm eingeblendete Text illustriert, wie Panasonic Auto das
einzusetzende Bildschirmformat ermittelt:

“Panasonic Auto” erscheint in der linken oberen Ecke des Bildschirms, wenn
das System schwarze Streifen ober-und unterhalb des Bildes entdeckt.
Panasonic Auto wahltin diesem Fall das beste Bildformat und vergroRert das
Bild, so dass es den gesamten Bildschirm ausfullt. Das kann je nach Bildinhalt
einige Minuten dauern.

Sie kénnen sich selbstverstandlich auch fir eines der anderen, verfugbaren
Bildformate entscheiden und dieses manuell wahlen.

Hinweise:

* Sollten Sie im Modus “Panasonic Auto” Probleme mit der Bildschirmgrofie
haben, wahrend Sie Videoaufnahmen im Breitbildformat Uber lhren
Videorecorder abspielen, so ist dies u.U. darauf zurickzufiihren, dass
die Spurlagenregelung lhres Videorecorders anders eingestellt werden
muss (ndhere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres
Videorecorders).

* Die Breitbildformate fur diverse Filme und Sendungen kénnen sich
unterscheiden.

Sollte das Format groRRer als 16:9 sein, so erscheint u.U. ein schwarzer
Streifen am oberen und unteren Rand des Bildschirms.

* “Breitbild” erscheint in der linken oberen Ecke des Bildschirms, wenn ein
Breitbildsignal (WSS) erfasst oder ein Steuersignal tUber eine SCART-
Buchse empfangen wird, und das Seitenverhaltnis andert sich bei allen
Aspekteinstellungen entsprechend.

S S

Rot Griin

ASPECT
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Panasonic

Breitbild |\

“Breitbild” erscheint in der linken
oberen Ecke des Bildschirms.
Panasonic Auto schaltet auf das
entsprechende Breitbildformat 16:9.

“Panasonic Auto” erscheint in der
linken oberen Ecke des Bildschirms,
das beste Bildformat wird gewahlt und
das Bild entsprechend vergroRert, um
den Bildschirm auszufillen.

Driicken Sie die Taste ASPECT, und
navigieren Sie dann mit Hilfe der
Roten bzw. Griinen Taste in beiden
Richtungen durch die acht Einstellungen
fur das Seitenverhalinis.
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[ Aspekt-Funktion

16: 9

16:9 zeigt ein echtes 16:9 (anamorphes) Bildformat an, ohne Verzerrungen
des Formats.

14:9

Die Aspekteinstellung 14:9 stellt Bildvorlagen im 14:9 oder 4:3 Format in
einem korrekten Seitenverhaltnis Uber den gesamten Bildschirm dar. Bei
4:3 Vorlagen werden Bildanteile am unteren und oberen Bildrand evtl. nicht

komplett dargestellt. S
14:9

Aspekt .

Wahlen Sie Aspekt, wenn Sie ein Bild im Format 4:3 so ausdehnen méchten,
dass es den ganzen Bildschirm ausfllt. (d.h. die seitlichen schwarzen Streifen
verschwinden).

Das Bild wird horizontal Uber den gesamten Bildschirm gestreckt, wobei diese
Streckung nur an den linken und rechten Aul3enrandern des Bildschirms
erkennbar ist.

4:3

4:3 zeigt ein 4:3 Bild in dessen normaler 4:3 Gr6Re an, ohne
Formatverzerrungen.

Zoom1

Zoom1 zeigt Bilder im Breitbildformat 16:9 oder 4:3 ohne Formatverzerrungen
an.

Zoom?2

Zoom2 zeigt anamorphe Bilder im Breitbildformat 16:9 als Ganzseitenbildschirm
an, ohne Formatverzerrungen.

Zoom3

Mit Hilfe der Option Zoom3 werden Bilder im Letterbox-Format 21:9 ohne
Verzerrungen des Seitenverhaltnisses als Vollbild angezeigt.

Die Option 16:9 zeigt das Bild mit maximaler Grofde, jedoch geringfligig
langgezogen an.

F ey Qb :
[ E—
NN RN
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[ Videorecorder / DVD / DVD-R-Bedienung )

Mit der Fernbedienung kénnen auch einige Funktionen bestimmter Panasonic-Videorecorder und DVD-Gerate
(DVD - Digital Versatile Disc) bedient werden. Einige Videorecorder und DVD-Geréate verfiigen Gber unterschiedliche
Funktionen - Gberprifen Sie also die Kompatibilitdit anhand der Bedienungsanleitung dieser Gerate oder fragen Sie
Ihren Fachhandler.

Standby (Bereitschaft)
@S Taste driicken, um den Videorecorder oder das DVD-Gerat
auf Bereitschaftsmodus zu schalten.

A Videorecorder / DVD-Schalter

- VCRmDVD | Mit diesem Schalter kénnen Sie wahlen, ob mit dem
Bedientasten das DVD-Geréat oder Ihr Videorecorder
E) (o)

bedient wird.
GUIDE TV/AV

O L2
MENU ‘ EXIT
- g

= JEmie
TEXT F.P. INDEX HOLD

EENE =)

Play
Taste driicken, um ein Band oder eine DVD abzuspielen.

v

Stop
Taste driicken, um ein Band oder eine DVD anzuhalten.

=

Uberspringen / Schnellvorlauf / Suchlauf vorwirts

{ 1 ]{ ][ 3 ] Videorecorder: Taste dricken, um das Band schnell
vorzuspulen. Im Abspielmodus schaltet die
( 4 ]{ 5 ]{ 6 ] - Taste auf Bildsuchlauf vorwarts um.
=) Beim schnellen Vorspulen des Bandes kann
[ Y/ ]{ 8 ]{ 9 ] es zu Bild-Verrauschungen kommen.
DVD: Taste einmal dricken, um einen Sprung an den
( G { 0 ]{ i ] nachsten Titel bzw. DVD-Video-Titel auszufiihren.
NeR Far den Suchlauf vorwarts driicken und halten.
A =

Uberspringen / Schnellriicklauf / Suchlauf riickwirts
N/ - Videorecorder: Taste dricken, um das Band schnell
zuruckzuspulen. Im Abspielmodus schaltet

SPEC
?g&% %[ N 1 é] _ die TasEe auf Bildsuc_hlauf rickwarts um.
o DVD: Taste einmal dricken, um einen Sprung an den
ﬁ) vorigen Titel bzw. DVD-Video-Titel auszufiihren.
PROGRAMME e« »»i Fir den Suchlauf rickwarts driicken und halten.
) (=)
[ u ] {"/"] { > ] Pause / Standbild
Im Abspielmodus diese Taste drlicken, um das Bild anzuhalten.
- W} | Emeut driick das Abspielen fortzuset
Panasonic rneut driicken, um das Abspielen fortzusetzen.
5 DVD: Fur die Zeitlupenwiedergabe dricken und halten.

-— e

Programm Auf / Ab
PROGRAMME . . .
Taste drucken, um die Recorder- Programmposition um
einen Schritt vor oder zurtick zu schalten.

REC Aufzeichnen
Diese Taste driicken, um das Aufzeichnen zu beginnen.
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[ Videotext-Bedienung )

* Videotext-Einrichtungen kénnen je nach Sender unterschiedlich sein und stehen nur dann zur Verfliigung, wenn der
gewahlte Kanal Videotext Gibertragt.

* Wenn im Videotext-Betrieb die Taste MENU mehrmals gedriickt wird, kann der Kontrast (Cyan) eingestellt werden.
Mit den Cursor-Tasten “links-rechts” kann die Einstellung geandert werden.

* Wenn im Videotext-Betrieb die Taste MENU mehrmals gedrickt wird, werden unten auf dem Bildschirm spezielle
Funktionsoptionen eingeblendet.

* Durch Driicken der Taste Lautstéarke nach oben / unten wahrend des Videotextbetriebs wird die Lautstarkefunktion
mittels eines griinen Balkens angezeigt. Mit Hilfe der Tasten Minus und Plus kann die Einstellung nach Belieben
geandert werden.

Was ist FLOF?

Im FLOF-Modus erscheinen im unteren Bereich des Bildschirms vier Themenbereiche in unterschiedlichen Farben.

Fir Zugriff auf weitere Informationen zu einem dieser Themen mussen Sie einfach nur die entsprechende Farbtaste

driicken. Mit Hilfe dieser Einrichtung erhalten Sie schnellen Zugriff auf Informationen zu den gezeigten Themen.

Was ist TOP-Videotext?
TOP-Videotext erleichtert und beschleunigt die Auswahl gewlinschter Videotext-Seiten. Sie erhalten fast sofortigen
Zugriff auf bestimmte Seiten - die Seite erscheint, sobald Sie die Taste drticken.

Wie funktioniert TOP/FASTEXT?

Das TOP-System arbeitet mit den vier farbigen Tasten - Rot, Griin, Gelb und Blau - zur Auswahl folgender

Informationen:

 Ein Sprung von einem Themenblock zum anderen (z.B. SPORT) wird mit der blauen Taste ausgefiihrt. Innerhalb
dieses Themas kénnen Sie dann mit der gelben Taste verschiedene Gruppen wahlen-z.B. Tennis, Fuball, Baseball
usw. Wenn die letzte Gruppe eines Blocks erreicht ist, geht die gelbe Taste zum nachsten Block Uber.

* Die griine Taste wabhlt die nachste verfugbare FOLGENDE Seite.

* Die rote Taste wabhlt die nachste verfigbare VORHERIGE Seite.

Was sind die Vorteile?

* Seitenwahl mit einem Tastendruck.

* Problemlose, schrittweise Wahl des gewiinschten Themas.

* Kurzere Wartezeiten.

* Wenn eine Seite nicht existiert, erscheint ein Fragezeichen unten auf dem Bildschirm.

» Anzeige des Seitenstatus im unteren Teil des Bildschirms, so dal} Sie jederzeit sehen kénnen, welche Taste die
gewinschten Informationen aufruft.

Uber das Menti “Installation” erhalten Sie Zugriff auf die Umschaltung des Videotext-Betriebs.
Menu “Installation” 6ffnen
Mit dem Cursor zu Videotext (Mit dieser Option kdnnen Sie zwischen TOP / FLOF oder List wahlen)
Option auswahlen
EXIT-Taste driicken, um das Mend “Installation” zu verlassen.
Was ist der List-Modus?

Im List-Modus erscheinen im unteren Bereich des Bildschirms vier Seitennummern in unterschiedlichen Farben. Diese
Nummern kdénnen geandert und im Speicher des Fernsehgerates gespeichert werden (Siehe Seite 25).
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[ Videotext-Bedienung )

Die Programmposition kann nicht gedndert werden, wenn Sie sich im Betrieb fur “Aktuelle Nachrichtenmeldung”,
“Aktualisierung” oder “Codierter Zugriff auf Zusatzseiten” befinden.

TEXT TV / Videotext-Modus
Drucken Sie die TEXT-Taste, um zwischen dem laufenden Programm und Videotext
umzuschalten.

Seitenauswahl
<ED (@M@E@ Seiten kénnen auf zwei Arten gewahlt werden:
<> (@M@E)(E)  a. Die Auf/ Ab-Tasten driicken, um die Seitenzahl um einen Schritt zu erhéhen oder zu senken.

@ b. Mit den Tasten 0 - 9 auf der Fernbedienung die Seitenzahl eingeben.
Ganz / Oben / Unten
MENU @ Taste MENU driicken, um spezielle Funktionen anzuzeigen; danach die Griine Taste drticken.

Griin Griine Taste erneut driicken, um die UNTERE Bildhalfte zu vergroRern.
Taste nochmals driicken, um zur normalen Gréf3e (GANZER BILDSCHIRM) zurtickzukehren.

Aufdecken
MENU Taste MENU drlicken, um spezielle Funktionen anzuzeigen; danach die Rote Taste drlcken,
Rot um verdeckte Worte aufzudecken, z.B. Antworten fiir die Ratselseite. Taste erneut driicken,

um Worte wieder zu verdecken.

Rote / Griine / Gelbe / Blaue Tasten

Im TOP- oder FLOF-Modus beziehen sich diese Tasten auf verschiedene, farbig
gekennzeichnete Themen.

Im List-Modus beziehen sie sich auf verschiedene, farbig gekennzeichnete Seitennummern.

acd,mOdE

List-Speicher

Im List-Modus kénnen die vier Seitennummern nur fir Kanalpositionen 1 - 25 gedndert werden,
Hierzu eine der Farbtasten driicken und die neue Seitennummer eingeben.
Die OK-Taste driicken und gedriickt halten, bis die Seitennummern ihre Farben andern.

Beliebteste Seite (F.P.)

Speichert eine Lieblingsseite flr sofortigen Zugriff. Dazu muf} sich das Fernsehgerat im List-
- Modus befinden und auf eine Programmposition zwischen 1 und 25 eingeschaltet sein.
Blau F.P. Die Blaue Taste driicken, Seitennummer wahlen und dann die OK-Taste driicken und gedriickt
halten. Die Seitennummer ist damit gespeichert. Die F.P.-Taste driicken, um diese Seite erneut
aufzurufen.
Halten
Halten der Videotextseite beim Ansehen mehrseitiger Information. Erneut driicken, um zur

automatischen Aktualisierung der Seiten zurtickzukehren.

Anzeige aktualisieren
Driicken Sie die Taste MENU, um die Sonderfunktionen anzuzeigen, gefolgt von der Gelben Taste,
MENU CoD um wahrend der Suche nach einer Videotextseite weiterhin das Fernsehprogramm anzusehen.
Gelb Wenn die Seite gefunden wurde, erscheint die Seitennummer oben links auf dem Bildschirm.
Gelbe Taste erneut driicken, um die Seite anzusehen.
TEXT-Taste erneut dricken, um zum normalen TV-Betrieb zuriickzukehren.

Aktuelle Nachrichtenmeldung
Wenn eine Seite fur aktuelle Nachrichtenmeldungen gewahlt wurde, zunachst die Taste MENU
und danach die Gelbe Taste dricken, um das normale Fernsehprogramm weiterhin zu sehen.
MENU @ Wenn eine aktuelle Meldung eingeht, wird die Seitennummer auf dem Bildschirm angezeigt.
Gelb Gelbe Taste dricken, um die Nachrichtenmeldung anzuzeigen.
TEXT-Taste driicken, um zum normalen TV-Betrieb zurliickzukehren.
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Zugriff auf zusatzliche Videotextseiten

Wenn die Videotextinformation Uber eine Seite hinausgeht, kann es unter Umstanden etwas
langer dauern, bis Sie mittels des automatischen Seitenwechsels die gewlinschte Seite erreichen.
Die Nummer jeder Seite, die gefunden wird, wird am oberen Rand der Seite eingeblendet, so
dass Sie sie auswahlen kdnnen; mit jeder weiteren Seite andert sich die Anzeige am oberen Rand
der Seite, so dass lhnen immer die aktuellste Auswahl an Zusatzseiten dargeboten wird.

Im Textmodus benutzen Sie die linke und rechte Cursortaste, um aus den am oberen Rand
des Videotextfensters angezeigten Seiten die gewlinschte Zusatzseite auszuwahlen.

Wenn die Zusatzseite, die Sie sehen mdchten, noch nicht zur Verfligung steht, driicken Sie
zuerst die Taste MENU (zum Anzeigen von Sonderfunktionen) und dann die Gelbe Taste, um
das Fernsehbild zu sehen, wahrend Sie darauf warten, dass weitere Zusatzseiten gefunden
werden. Die gefundenen Zusatzseiten werden am oberen Bildschirmrand angezeigt.

Sobald die Zusatzseite, auf die Sie warten, zur Verfligung steht, driicken Sie die Gelbe Taste,
um zu den Videotextseiten zurtickzukehren, und suchen Sie dann die gewlinschte Zusatzseite
mit Hilfe der linken und rechten Cursortasten aus.

Hinweise:

» Wenn Sie die Onscreen-Auswahltasten auf dem Fernsehbild ausblenden méchten, wahrend
Sie warten, bis eine untergeordnete Seite gefunden wird, driicken Sie die Taste MENU.
Dricken Sie die Taste erneut, um die Auswahltasten wieder anzuzeigen.

» Wenn Sie die Sonderfunktionstasten vom Bildschirm ausgeblendet und anschlielfend bei laufendem
Fernsehbild die linke und rechte Cursortaste zur Auswahl einer Zusatzseite benutzt haben, miissen
Sie die Taste MENU und dann die Gelbe Taste driicken, um die Videotextseite wieder zu sehen.

* Wenn am oberen Rand der Seite angezeigt wird, dass Zusatzseiten Gbertragen werden, die
angezeigte Seite sich jedoch nicht andert, verweist die, Zusatzseitennummer darauf, dass
der Seiteninhalt aktualisiert wurde und dass keine Zusatzseiten vorhanden sind.

Falls Sie die Nummer der gewiinschten Unterseite wissen, driicken Sie die Taste MENU (zur
Anzeige der Spezialfunktionen) und anschlielfend die Blaue Taste. Dort, wo normalerweise
die gefundene Seitennummer angezeigt wird, erscheint T****.

Tragen Sie die gewinschte Nummer der Unterseite ein, bevor T**** ausgeblendet wird.
Beispiel: Zum Aufrufen von Seite 6 geben Sie die Ziffernfolge 0, 0, 0 und 6 ein.

Driicken Sie wahrend der Suche nach weiteren Unterseiten die Gelbe Taste zur Anzeige des
Fernsehbilds. Die gefundenen Unterseiten werden am oberen Bildschirmrand angezeigt.
Wenn die Seite verfugbar ist, driicken Sie die Gelbe Taste zur Ansicht der Seite. Durch Driicken der Gelben
Taste wird die angeforderte Unterseite gedffinet, unabhangig davon, wie viele Seiten gefunden worden sind.

INDEX

Index

INDEX driicken, um zur Hauptverzeichnisseite zurtickzukehren.

Je nachdem, wie die Informationen Ubertragen werden, muf} diese Taste mdglicherweise
mehrmals gedrickt werden, um zur Hauptverzeichnisseite zuriickzukehren.

MENU

580

Bild + Text

Drucken Sie die Taste MENU zweimal, damit die speziellen Funktionen angezeigt werden, und
dann die Cursortaste Links oder Rechts, um zu wahlen, ob das Kleinbild angezeigt werden
soll oder nicht.

Der Bild- und Textmodus ermdglicht es lhnen, sich das gegenwartige Programm anzusehen und daneben
eine Videotextseite aufzurufen. Wahrend Sie diese Funktion verwenden, kann die Videotextseite mit
der Fernbedienung gesteuert werden. Falls Sie auf die normale Programmwiedergabe zuriickkehren
mochten, driicken Sie die Taste TEXT, um auf die Programmwiedergabe zurtickzukehren, und nehmen
Sie dann die gewlinschten Veranderungen vor.

[ standbild

Driicken Sie die HOLD-Taste zum Einfrieren des Bildes (Standbild).
Taste erneut driicken, um zum laufenden Programm zuriickzukehren. 0,30

HOLD

Sl (&)
W2E
E3]ER
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[ Audio- / Video-Anschlusse )

An diesen Fernseher kdnnen verschiedene zusatzliche Gerate angeschlossen werden. Auf den folgenden Seiten wird
der Anschluss von externen Geraten auf der Riickseite des Fernsehers beschrieben.
Nach dem Anschliel3en lhres Zusatzgerates konnen Sie die Eingabe folgendermalRen ansehen:

TV/IAV
Die TV/IAV-Menitaste dricken. O

Wenn die Onscreen-Auswahltasten angezeigt werden, wahlen Sie
durch Drlcken der farbigen Tasten die gewiinschte AV-Quelle aus.
Rote-Taste : AV1-Scart-Anschluss (Video, RGB) @adm@™
Griune-Taste  : AV2-Scart-Anschluss (Video, S-Video)
Gelbe-Taste  : AV3-Scart-Anschluss (Video, S-Video, RGB)
Blaue-Taste = : Komponentenbuchsen
Die Tasten, die auf dem Bildschirm angezeigt werden, verschwinden
nach wenigen Sekunden wieder. Wenn Sie einen Eingang wahlen

mdchten, die Tasten aber nicht angezeigt sind, driicken Sie einfach TVIAV
erneut eine der farbigen Tasten, um die Funktion wieder aufzurufen. Q
Doom
. . (=] () (=]
Hinweise: Panasonic

» Sie kbnnen eine AV-Quelle auch Uber die an der Frontplatte des
Fernsehgerats befindliche Taste TV/IAV auswahlen.

Driicken Sie mehrmals die TV/AV-Taste, bis Sie die gewiinschte
AV-Quelle erreichen.

* Im AV-Modus steht in den Menis Toneinstellung und
Installation eine reduzierte Anzahl von Optionen zur Auswahl
(soist z. B. im Menti Installation die Option TV-Speicher-Menii
nicht verflgbar).
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Audio-/ Video-Anschlusse

Ol{—JQJO
——
) 2

Anschluss an die Audio-Ausgange

oo M M oo
OFEFE©

o ° ) ©

AUDIOL« «L

An Verstarker
Lautsprecher-System

" R@ € ——————- « (9)r

AUDIO
ouT

L
A1 ] [A2 ] [[AV3 ]/ VIDEO <©
VIDEO L s-viDEo—§) LRGB-©) /SVIDEO &)

Anschluss an die AV1 /2 / 3-Scart-Buchse

) ((componenT
VIDEO—§)

———— = = g
[R_GB:SI A1 ] a2z ] A3 |/lvmso@]
AV1/2/3 VDEO® VIO ~E)5VIDEo§) TRGBE) /9VIDEO )
AV1: AV2: AV3:
VIDEORECORDER VIDEORECORDER / VIDEORECORDER /
SET TOP-BOX S-VIDEORECORDER S-VIDEORECORDER
DVD-SPIELER VIDEORECORDER MIT  VIDEORECORDER MIT Q-Link
DVD-RECORDER Q-Link g\E/TDT%FI’éBLgé
CAMCORDER DVD-SPIELER DVD:EECORDER
SPIELKONSOLE / DVD-RECORDER Q-Link KOMPATIBLER
COMPUTER(RGB) Q-Link KOMPATIBLER DVD-RECORDER
DVD-RECORDER CAMCORDER /
CAMCORDER / S-VIDEO CAMCORDER
S-VIDEO CAMCORDER  SPIELKONSOLE /
COMPUTER(RGB)

Anschluss an die Component-Video-Eingange

Dieser Anschluss ist sowohl fiir normales
— 17 ZeHens_prungformat gls auch far ooy
' ' progressives Format geeignet. VoEO-©
DVD-SPIELER Y w =
Y, P8, P
out Pe (@) =
SHOL Xonii=
oo © = weto - e ) o e o @)
ouT
SO 4
Hinweise:

 Das hier abgebildete Zubehér samt Anschlusskabeln gehdrt nicht zum Lieferumfang dieses Fernsehgerates.
 Es darf kein Computer mit TTL-Ausgang (5V) an dieses Gerat angeschlossen werden.
 Fir Informationen Uber Scart-Anschlussleitungen siehe Seite 30.
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[ Storungssuche

)

Wenn Ihr Fernsehgerat ein Funktionsproblem hat, dann suchen Sie bitte das entsprechende Symptom in der folgenden Tabelle
und fiihren Sie die vorgeschlagene Uberprifung durch. Wird dadurch das Problem nicht beseitigt, wenden Sie sich bitte an lhren
drtlichen Panasonic-Fachhéndler und geben Sie die Modell- und Seriennummer an (beide befinden sich hinten am Gerét).

Symptome

Bild

Ton

Uberpriifung

-
>
=

Schneebilder

Verzerrte
Tonwiedergabe

Standort, Ausrichtung oder Anschluss der Antenne

Geisterbilder

/.:?\ /'ii%\

Normale
Tonwiedergabe

Standort, Ausrichtung oder Anschluss der Antenne

Bildstérungen

/.ii%\

Verzerrte
Tonwiedergabe

Elektrische Gerate

Autos / Motorrader

Leuchtstofflampen

P-NRim Menu Bildeinstellung einschalten, um Bildstérungen
zu reduzieren.

Normales Bild

/%\

Kein Ton

Lautstarke

Stummschaltung eingeschaltet.

Kein Bild

/;Xf\

Kein Ton

Fernseher auf AV-Modus geschaltet.
Netzstecker nicht eingesteckt.

Gerat nicht eingeschaltet.

Bild- und Toneinstellungen auf Minimum gestellt.
Gerat im Bereitschaftsmodus?

Keine Farbe

Normaler Ton

Farbwiedergabe auf Mindestwerte eingestellt.

Schlechtes oder
verzerrtes Bild

Schwacher Ton
oder kein Ton

Kanal / Kanale neu abstimmen.

=S -

Normales Bild

an BVea N e N e N I N R N N N

/‘j%\ /ﬁ%\ /‘.;J\

Schwacher oder
verzerrter Ton

Tonempfang hat sich mdglicherweise verschlechtert.
Audio Empfang (Mend “Toneinstellung”) auf Mono schalten,
bis sich der Empfang verbessert.

VORSICHT:

Storung

Priifungen

Das Plasmadisplay-Fernseher ist mit hoher Prazision hergestellt. Es kann jedoch
vorkommen, dass fehlende Bildpunkte oder helle Bildpunkte auftreten. Das ist nicht auf
eine Stérung zurtickzufihren.

Gewisse Bildschirmteile
leuchten nicht.

Standbilder sollte nicht tber langere Zeit wiedergegeben werden, da dies zum Verbleib
von permanenten Nachbildern auf dem Plasmadisplay-Fernseher fiihren kann.
Beispiele von Standbildern schliessen Firmenzeichen, Videospiele, Computerbilder,
Teletext und im Seitenverhaltnis 4:3 wiedergegebene Bilder ein.

Wenn kein Signal anliegt und kein Bedienungsvorgang durchgefihrt wird, erscheint der
Panasonic Bildschirmschoner automatisch nach einigen Minuten, um ein Einbrennen
des Bildes zu verhindern.

Hinweis:

Das von einem langfristigen Standbild erzeugte permanente Nachbild auf dem Plasmadisplay-
Fernseher ist kein Betriebsfehler und als solcher nicht durch die Garantie gedeckt. Dieses
Gerat ist nicht fur die 1&angerfristige Wiedergabe von Standbildern vorgesehen.

Auftretende Nachbilder

Abschalt-Funktion

Wenn das Gerat nach Beendigung der Ubertragung eines Senders nicht ausgeschaltet wird, wird es automatisch nach
30 Minuten auf Standby eingestellt. Diese Funktion ist deaktiviert, wenn das Gerat auf den AV-Modus eingestellt ist.
Hinweise:

* Die dussere Flache kann im Betrieb heiss werden. Dies ist ein Normalzustand.

« Siehe auch den Aufkleber auf der Riickseite dieses Gerates fir Nennwerte und weitere Informationen.
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[ Hinweise zur Scart-Buchse

)

AV1-SCART-Anschluss (RGB, VIDEO)

Buchse Masse 21 -
FBAS Ausgang (Video) 19 -

FBAS Masse 17 -
Rot Eingang 15 -
Rot Masse 13 -

Grun Eingang 1 -

Griine Masse 9 -
Blau Eingang 7 -
Blau Masse 5-
Audio Ausgang (L) 3-

Audio Ausgang (R) 1 -

)

0oo0oooooo

0ooooooooon

|

-20
-18
16

FBAS Eingang (Video)
RGB Status Masse
Status RGB

Masse

1
N
~

12
10
-8
-6
-4
-2

Status FBAS
Audio Eingang (L)
Audio Masse
Audio Eingang (R)

Eingange fur AV1 schliessen RGB
(Rot / Griin / Blau) ein.

AV3 SCART-Anschluss (RGB, VIDEO, S-VIDEO, Q-Link)

Buchse Masse 21 -
FBAS Ausgang (Video) 19 -
FBAS Masse 17 -
Rot Eingang, S.C.-Eingang 15 -
Rot Masse 13 -
Griin Eingang 11 -
Grine Masse 9 -
Blau Eingang 7 -
Blau Masse 5-
Audio Ausgang (L) 3 -
Audio Ausgang (R) 1 -

‘DDDDDDDDDDD
0000000000

-20
- 18
- 16
- 14
-12 --

- 10 Q-Link-Daten

-8 Status FBAS

-6 Audio Eingang (L)
-4 Audio Masse

-2 Audio Eingang (R)

FBAS Eingang (Video)
Eingang

Status RGB
Eingang

AV3: Pin 15 und 20 sind abhangig von der
AV3 S-VHS / VIDEO-Umschaltung.

AV2-SCART-Anschluss (VIDEO, S-VIDEO, Q-Link)

Buchse Masse 21 -
FBAS Ausgang (Video)19 -
FBAS Masse 17 -
S.C.-Eingang 15 -
Eingang 13 -
- 11 -
Eingang 9 -
- 7 -
Eingang 5-
Audio Ausgang (L) 3 -

Audio Ausgang (R) 1 -

‘DDDDDDDDDDD
0o00oooooo

FBAS Eingang (Video)
Eingang

Eingang
Q-Link-Daten
Status FBAS

Audio Eingang (L)
Audio Masse

Audio Eingang (R)

AV2: Pin 15 und 20 sind abhangig von der
AV2 S-VHS / VIDEO-Umschaltung.
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[ Technische Daten

TH-37PAS0E, TH-37PA40E TH-42PAS0E, TH-42PA40E

Stromquelle

220-240 V Wechselstrom, 50-60 Hz

Leistungsaufnahme

Normaler Betrieb : 245 W
Bereitschaftszustand : 0,3 W

Normaler Betrieb : 315 W
Bereitschaftszustand : 0,3 W

Plasmadisplay

Treiberverfahren

Wechselstrom-Typ

Bildformat 16:9
Kontrast 4000:1
Bildschirmgrésse 377 42"

(Anzahl Pixel)

818 mm (B) x 461 mm (H) x 939 mm (Diagonale) | 920 mm (B) x 518 mm (H) x 1.056 mm (Diagonale)

408.960 (852 (B) x 480 (H)) [2.556 x 480 Pixel]

Ton

Lautsprecher

12 cm x 6 cm x 2 Stiick, 6 Q

Audioausgang

16W@BW+8W), 10% THD

Nutzbare Signale

Farbsystem

NTSC, PAL, PAL60, SECAM, Modifizierte NTSC-Signale

Abtastformat

480i(60Hz), 480p(60Hz), 576i(50Hz), 576p(50Hz), 720p(50Hz), 720p(60Hz), 1080i(50HzZ), 1080i(60Hz)

Empfangssysteme /
Empfangskanale

PAL B, G, H, SECAM B, G SECAM L / L’
VHF E2 - E12
VHF A- H (ITALIEN)
CATV (S01 - S05)
CATV S11 - S20 (U1 - U10)
PAL D, K, SECAM D, K

VHF H1 - H2 (ITALIEN)

UHF E21 - E69

CATV S1-S10 (M1 - M10)
CATV S21 - S41 (Hyperband)

VHF R1 - R2 VHF R3 - R5
VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
PAL 525/60 Wiedergabe von NTSC-Bandern mit einigen PAL-Videorecordern
(VCR) moglich
M.NTSC Wiedergabe mit einigen M.NTSC-Videorecordern (VCR) méglich

NTSC (NUR AV-EINGANG) Wiedergabe mit einigen NTSC-Videorecordern (VCR) mdglich

Antennenanschluss

UHF / VHF

Betriebsbedingungen

Temperatur : 0 °C - 40 °C
Luftfeuchtigkeit : 20 % - 80 % RH (nichtkondensierend)

Anschlussbuchsen

AV1 (SCART-Anschluss)

21-pol. Anschluss (Audio-/Video-Eingang, Audio-/Video Ausgang, RGB-Eingang)

AV2 (SCART-Anschluss)

21-pol. Anschluss (Audio-/Video-Eingang, Audio-/Video Ausgang, S-Video-Eingang, Q-Link)

AV3 (SCART-Anschluss)

21-pol. Anschluss (Audio-/Video-Eingang, Audio-/Video Ausgang, RGB-Eingang, S-Video-Eingang, Q-Link)

COMPONENT | VIDEO Y 1,0 Vp-p (einschl. Synchronisation)
PB, PR 0,35 Vp-p
AUDIOL-R 2 x RCA-Stiftstecker 0,5 Vrms
Ausgang | AUDIOL -R 2 x RCA-Stiftstecker 0,5 Vrms (hohe Impedanz)

Abmessungen (B xH xT)

968 mm x 641 mm x 96,5 mm 1.068 mm x 701 mm x 96,5 mm

Gewicht

28,5 kg Netto 33 kg Netto

Hinweise:

+ Anderungen vorbehalten. Fiir die Abmessungen und das Gewicht sind Richtwerte angegeben.
* Dieses Gerat entspricht den nachstehend aufgeflihrten EMC-Richtlinien.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020.
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Modell- und Seriennummer
Die Modellnummer und die Seriennummer sind auf der hinteren Abdeckung angegeben. Tragen Sie die
Seriennummer in den nachstehenden Freiraum ein und bewahren Sie die Anleitung zusammen mit der
Einkaufsquittung fiir den Fall eines Diebstahls oder Verlusts oder falls Sie eine Garantieleistung in Anspruch
nehmen wollen sorgfaltig auf.

Modellnummer Seriennumer

Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

Web Site : http://www.panasonic.co.jp/global/
© 2005 Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. All Rights Reserved.

Gedruckt in der Tschechischen Republik



